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Latvijas Republikas valdiba

un

Francijas Republikas valdiba,

).

turpmak teksta - Puses,

Republikas un Francijas Republikas 1993.gada

- atsaucoties uz Latvijas
dzibas un sadarbibas ligumu;

5 marta noslégto sapra$anas, drau

- jevérojot principus, kas pausti Eiropas Drogibas un sadarbibas apspriedes
Helsinku Nosléguma dokumentos un Parizes harta jaunajai Eiropai;

- parlieciba par savstarpéjas sadarbibas nozimigumu abu tautu savstarpéjal

sapratnei un labdkai iepazisanai Eiropas kultiras telpa;

_ valedamas attistit sadarbibu kultiiras, izglitibas, tehnikas, zinatnes un
tehnologijas joma un veicinat otras valsts valodas zina$anas;

vienojas par sekojoso:

1.pants

Puses sekmé otras Puses kultiiras izplatibu sava teritorija.

kontaktus starp abu valstu intelektualajam un
atbalsta sadarbibu starp ekspertiem kulturas

kultiiras mantojuma specialistu apmacibu.

Puses atvieglo
makslinieciskajam personibam un
parvaldé un kultdras darbinieku un

alsts gramatu un citu publikaciju cik iesp€jams

Puses nodroSina vienas v
u valstu izdevniecibam,

pladu izplatibu otra valsti un atbalsta sadarbibu starp ab
dodot iespéju palielinat izdo$anas un tulkosanas aktivitates.

J Puses atbalsta lidzdarbibu jaunrades tiesibﬁ aizsardzibas joma __ -

(autortiesibas un blakustiesibas).
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Puses sekmé apmainu makslinieciskas izteiksmes joma (teatris, mizika,

deja, télotaja maksla). Puses dod priekSroku makslinieku un kultiiras profesiondlu

savstarpgjai sadarbibai, ka arl talakizglitibai, organizgjot apmacibu seminarus un
piegkirot stipendijas.

Puses atbalsta un veicina visdaZadako sadarbibu starp arhiviem, muzejiem,
bibliotekam un citam kultiiras institicijam, nosakot atvieglojumus otras valsts
specialistiem un pétniekiem pieejai saviem fondiem. Sie atvieglojumi tiks
savstarpgji pieskirti saskapd ar otras valsts speka esofajiem likumiem, un Sie
atvieglojumi eventudli var kit par ieintereséto iestazu atseviSku ligumu
priekSmetiem.

Abas Puses sekmé visda?adako sadarbibu kultiras mantojuma aizsardziba
un saglabasana.

2.pants

Katra Puse atbalsta otras Puses jau esofo kultlras iestaZu darbibu
attiecigaja teritorija, ka ari tadas jaundibinamas kultiiras iestades ka kultiiras
centri, sadarbibas centri, dokumentacijas centri, bibliotekas un citas informacijas
nes&ju kratuves un franfu alianses, ka ari appemas darit visu iespgjamo, lai
atvieglotu to darbibu saskana ar attiecigas valsts likumiem un pastavoSo kartibu.

3.pants

Katra Puse veicina sava teritorija otras Puses valodas maciSanu un
izplatibu. Savu budZetu resursu ietvaros Puses veicina daZadu sadarbibu izglitibas
joma:

- latviesu un francu valodas lektoratu sadarbibu;

- studentu un specialistu lidzdalibu kursos un seminaros par latvieSu un franu
valodu un literatiiru universitasu sadarbibas joma;

- skolénu un studentu apmainu;

- sadarbibu starp skolam, it ipasi sadraudzibas skolam;

- sadarbibu starp augstakas izglitibas iestadem;
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- zinatniskas un pedagogiskas informacijas un publikaciju apmainu;

- fran€u valodas maciSanas attistibu Latvija, ipadi ar audiovizualo lidzek]u
palidzibu, ka ari visu izglitibas Iimepu macibu iestaZu, kuras macibas notiek divas -
valodas( latvie$u un francu), attistibu;

- lidzdarbibu frandu valodas macibu gramatu redigeSanas un valodas apguves
metoZu joma;

- sadarbibu izglitibas parvaldes organizé$ana un vadi§and, ka ari skolotaju
izglito§ana un talmaciba;

- sadarbibu profesionalas izglitibas un arodizglitibas joma;

- sadarbibu valodniecisko pétijumu un tulkojumu joma.

\/ Puses veicina savu augstakas izglitibas iestazu atestatu, diplomu un
zinatnisko nosaukumu savstarp&ju atzisanu.

4.pants

Puses sekmé tieSas apmainas attistibu radio, televizijas, preses un kino
joma, galvenokart starp organizacijam un profesiondliem, un dod prieksroku
izglitibai. ‘

S.pants

Puses veicina sadarbibu starp to zinatniskajam savienibam, zinatniskajam
institicijam, to skaita augstskolam, un to tehnologiskajam institdicijam kopgjo
intereSu jomas, ietverot eksaktas un lietiSkas zinatnes un tehnologiju, ka ari
humanitaras un socialas zinatnes.

Saja nolika Puses savu budZeta resursu ietvaros atbalsta:

- zinatnieku apmaipas, tehniska personala un ekspertu apmainas;
- uztur&$anos pétniecibas nolikos ar tehnologisku ievirzi;

- konferen¢u, kolokviju un ekspertu tik§anas organizéSanu;

- tieSas saiknes starp laboratorijam;

- zinatnisko un tehnologisko pétijumu projektu realizé$anu;




_ zinatniskas un tehniskas informacijas un dokumentacijas apmainu;

- pasakumus, kas saskapd ar Pusu likumdog$anu lauj nodroginat tiesibas uz
intelektudld ipaSuma taisnigu sadali, ja liguma noteiktas sadarbibas ietvaros kopigi
veikto darbu rezultdtu izplatisana un/vai lietoSana ¥adas tiesibas rada. Par 30
tiesibu sadales modalitatem Puses var vienoties atseviski.

6.pants

Puses veicina cik iespgjams ciesu sadarbibu tehnikas joma, prioritates
nosakot kopgja liguma.

Francijas Puse ir gatava piedalities, palidzot sabiedribas parvaldes joma,
t.i. apmacit administrativos darbiniekus, sadarboties juridiskaja joma un istenot
ekonomiskas reformas.

Si palidziba var izpausties ekspertizes, padomdeveja un apmacibas veida
uz vietas vai Francija. Valodas zina$anu parbaudes tiks organizetas pec nakamo
staZieru vajadzibas.

7.pants
Puses veicina jaunieSu apmainu kultGras un sporta joma. Puses akcenté
jaunieSu talakizglitibu un valstisko un nevalstisko organizaciju tiesu sadarbibu.

Puses veicinds jaunieSu piedaliSanos otras Puses rikotajos apmacibas
kursos.

8.pants

Puses veicina daZadas decentralizétas sadarbibas formas, papildinot
sadarbibu starp Valstim: tieSu sadarbibu starp personam un institdicijam,
sadraudzibas attiecibas, sadarbibu un apmainu starp pa§valdibu organizacijam.




9.pants

Liguma paredzétas sadarbibas ietvaros, Puses koncentrésies uz abpusgji
interesgjosiem daudzpuséjiem programmu projektiem, seviski tadiem, kas saistiti
ar Eiropas savienibu, Eiropas padomi un Apvienoto Naciju Organizaciju.

10.pants

Lai nodroSinatu 3aja liguma paredzéto, tiek izveidota kopgja kultiiras,
izglitibas, zinatnes un tehnikas sadarbibas starpvaldibu komisija. Ta tiekas vismaz
vienu reizi trijos gados parmainus, Latvija un Francija, lai izvértstu lidz§ingjo
sadarbibu, izvirzitu nakotnes sadarbibas prioritates un virzienus, noteiktu ricibas
programmu un praktiskas izpildes veidus un nepiecieSamibas gadijuma pétitu
vispargja rakstura problémas, ko varétu izraisit liguma Istenoana.

Kopegjo komisiju vada Pusu delegaciju vaditaji. Komisijas darbu koording
Latvijas Republikas Arlietu ministrija un Francijas Republikas Arlietu ministrija.

11.pants

Saskana ar savu likumdoSanu Puses apnemas radit labvéligus apstakjus
dalibniekiem, kuri §1 liguma ietvaros iebrauc, uzturas un parvietojas Pusu
teritorija. Tas appemas atvieglot sadarbibas istenoganai nepiecie$amo materialo

_ Vértibu parvietofanu.

Puses paraksta vienofanas protokolu, kurd nosaka uzpemsSanas un
uzturéSanas veidus personim, kas minétas liguma, seviski frandu skolotajiem, kas
uzaicinati darbam Latvija un uzturas taja ilgaku laiku.




12.pants

Puses pazino viena otral par savu Kkonstituciondlo procediru izpildi, lai
ligums varétu staties speka. Tas stajas speka otra ménesa pirmaja diend pec pedeja
pazinojuma sanemsanas.

Ligums ir noslégts uz 5 gadiem. Ta darbibas Jaiks tiek automatiski
pagarinats ik pec pieciem gadiem, izpemot gadijumu, ja viena no Pusém vienu
gadu pirms speka eso¥a noteiktd laikaposma izbeigSanas rakstiski pazino par
1émumu ligumu denonset.

Noslsgts (J0MATR  1997. gada JonpnI@C divos
originaleksemplaros Kkatrs latvietu un frandu valodd, abi teksti ir vienlidz

autentiski. Domstarpibu gadijuma noteicogais ir teksts francu valoda.

Latvijas Republikas Francijas Republikas
valdibas varda valdibas varda
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